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CONVENTION CONCERNANT LA COMPÉTENCE, LA LOI APPLICABLE,
LA RECONNAISSANCE, L’EXÉCUTION ET LA COOPÉRATION EN MATIÈRE

DE RESPONSABILITÉ PARENTALE ET DE MESURES DE PROTECTION
DES ENFANTS

(La Haye, le 19 octobre 1996)

Notification conformément à l'article 63 de la Convention

RATIFICATIONS

Autriche, 22-12-2010

Conformément à l’article 61, deuxième paragraphe, sous a, la Convention entrera en 
vigueur pour l’Autriche le 1er avril 2011.

Sous la réserve et la déclaration suivantes:

(Traduction)
Conformément à l’article 60, paragraphe premier, de la Convention, la République 
d’Autriche s’oppose à l’utilisation du français comme prévu à l’article 54, paragraphe 2.  
Conformément à l'article 52, paragraphe premier, de la Convention, la République 
d'Autriche déclare que les dispositions de la présente Convention sur la loi applicable 
prévaudront sur les dispositions de la Convention entre la République d'Autriche et la 
République populaire de Pologne relative aux relations mutuelles en matière civile et 
aux documents, protocoles final et additionnel compris.

Finlande, 19-11-2010

Conformément à l’article 61, deuxième paragraphe, sous a, la Convention entrera en 
vigueur pour la Finlande le 1er mars 2011.

DÉCLARATIONS

Irlande, 24-12-2010

Conformément à l'article 34, paragraphe 2, de la Convention, l'Irlande déclare que les 
demandes prévues à l'article 34, paragraphe premier, ne pourront être acheminées que 
par l'intermédiaire de son Autorité centrale.



AUTORITÉS

Autriche, 22-12-2010

(Traduction)
Conformément à l'article 45, paragraphe premier, et à l'article 29, paragraphe premier, 
de la Convention, la République d'Autriche désigne comme Autorité centrale son 
Ministère fédéral de la Justice.
Conformément à l’article 45, paragraphe premier, et à l’article 44 de la Convention, la 
République d’Autriche déclare que les demandes prévues à l’article 33 doivent être 
envoyées à son Autorité centrale.

Finlande, 19-11-2010

(Traduction)
Autorité centrale:
Ministère de la Justice,
Affaires internationales

Irlande, 24-12-2010

(Traduction)
Autorité centrale:
Ministre de la Justice et de la Réforme des lois
Autorité centrale pour la protection internationale de l'enfance
Ministère de la Justice et de la Réforme des lois
En outre, conformément à l'article 44 de la Convention, l'Irlande déclare que les 
demandes prévues aux articles 8, 9 et 33 de la Convention doivent être envoyées à son 
Autorité centrale.

La Haye, le 21 janvier 2011



XXXIV Protection des enfants No. 1/2011



MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON JURISDICTION, APPLICABLE LAW, RECOGNITION,
ENFORCEMENT AND CO-OPERATION IN RESPECT OF PARENTAL

RESPONSIBILITY AND MEASURES FOR THE PROTECTION OF CHILDREN
(The Hague, 19 October 1996)

Notification pursuant to Article 63 of the Convention

RATIFICATIONS

Austria, 22-12-2010

The Convention will, in accordance with Article 61, second paragraph, sub-paragraph a, 
enter into force for Austria on 1 April 2011.

With the following reservation and declaration:

The Republic of Austria makes a reservation in accordance with Article 54 paragraph 2 
and Article 60 paragraph 1, objecting the use of the French language.
The Republic of Austria declares according to Article 52 paragraph 1 that the provisions 
of this Convention on applicable law shall prevail over the provisions of the Agreement 
between the Republic of Austria and the People's Republic of Poland on Mutual Legal 
Relations in Civil Matters and on Documents with final protocol and additional protocol.

Finland, 19-11-2010

The Convention will, in accordance with Article 61, second paragraph, sub-paragraph a, 
enter into force for Finland on 1 March 2011.

DECLARATIONS

Ireland, 24-12-2010

(...) Ireland, pursuant to Article 34, paragraph 2 of the Convention, hereby declares 
that requests under paragraph 1 of Article 34 shall be communicated to its authorities 
only through its Central Authority.



AUTHORITIES

Austria, 22-12-2010

The Republic of Austria informs in accordance with Article 45 paragraph 1 and Article 29 
paragraph 1 that it has designated the Federal Ministry of Justice as Central Authority:
Federal Ministry of Justice.
The Republic of Austria informs in accordance with Article 45 paragraph 1 and Article 44 
that a query in accordance with Article 33 shall be sent to the Central Authority.

Finland, 19-11-2010

Central Authority:
Ministry of Justice,
International Affairs

Ireland, 24-12-2010

Central Authority:
Minister for Justice and Law Reform
Central Authority for International Child Protection
Department of Justice and Law Reform
Furthermore, pursuant to Article 44 of the Convention, Ireland has designated its 
Central Authority as the authority in Ireland to which requests under Articles 8, 9 and 
33 of the Convention are to be addressed.

The Hague, 21 January 2011
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